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EUROPEAN STANDARD EN 144-1:2000/A1
NORME EUROPEENNE
EUROPAISCHE NORM April 2003

ICS 13.340.30

English version

Respiratory protective devices - Gas cylinder valves - Part 1:
Thread connections for insert connector

Appareils de protection respiratoire - Robinet de bouteille & Atemschutzgeréte - Gasflaschenventile - Teil 1:
gaz - Partie 1: Raccord de queue filetés Gewindeverbindung am Einschraubstutzen

This amendment A1 modifies the European Standard EN 144-1:2000; it was approved by CEN on 28 February 2003.

CEN members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for inclusion of this
amendment into the relevant national standard without any alteration. Up-to-date lists and bibliographical references concerning such
national standards may be obtained on application to the Management Centre or to any CEN member.

This amendment exists in three official versions (English, French, German). A version in any other language made by translation under the
responsibility of a CEN member into its own language and notified to the Management Centre has the same status as the official versions.

CEN members are the national standards bodies of Austria, Belgium, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Portugal, Slovakia, Spain, Sweden, Switzerland and United

Kingdom.
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